
ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ОБЩИНА ВЕЛИКО ТЪРНОВО 
ИЗПЪЛНИТЕЛ: „ТОТЕВ ГРУИ" ООД 
ПРЕДМЕТ: „Изготвяне на инвестиционен проект във фаза „технически проект" за 
обект: Детска ясла „Пролет", гр. Велико Търново, ул. „Мария Габровска" № 5" 

Д О Г О В О Р 

На основание чл. 112, ал.1 от ЗОП и във връзка с чл. 20, ал. 3, т. 2 от ЗОП 

Днес . .2019 г. в град Велико Търново, между: 
1. ОБЩИНА ВЕЛИКО ТЪРНОВО, наричана по-долу „ВЪЗЛОЖИТЕЛ", с 

адрес: град Велико Търново, пл. „Майка България", № 2, с БУЛСТАТ: 000133634, 
представлявана от инж. ДАНИЕЛ ПАНОВ - Кмет на Общината и Илка Тодорова - Главен 
счетоводител ЦСУ, лице по чл. 13, ал. 3, т. 1 от ЗФУКПС от една страна, 
и 

2. „ТОТЕВ ГРУП" ООД, със седалище и адрес: гр. Велико Търново, ул. „Ален 
мак" № 13, вх. В-офиси, ет. 2, ап. офис 2, с адрес за кореспонденция: ул. „Ален мак" № 13, 
вх. В-офиси, ет. 2, ап. офис 2, тел: 0896 783 473, Email: etotev@,abv.bg. с ЕИК: 104639249, 
представлявано заедно и поотделно от Евгени Тотев и Николай Тотев, в качеството им на 
Управители, наричан за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, 

определен за изпълнител след изпращане на покана до определени лица с № 5300-1307-1 
от 14.10.2019 г., от друга страна, 

(ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ наричани заедно „Страните", а всеки от тях 
поотделно „Страна"); 

се сключи този договор („Договора/Договорът") за следното: 

ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

Чл. 1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ приема да предостави,срещу 
възнаграждение и при условията на този Договор, следната услуга: „Изготвяне на 
инвестиционен проект във фаза „технически проект" за обект: Детска ясла 
„Пролет", гр. Велико Търново, ул. „Мария Габровска" № 5", наричана за краткост 
„Услугата". 
Чл. 2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави Услугата в съответствие със 
Заданието за проектиране. Техническото и Ценовото предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и 
чрез лицата, посочени в Списък на експертите/лицата, които ще отговарят за изпълнение 
на услугата съставляващи съответно Приложения № 1, 2 и 3; към този Договор и 
представляващо неразделна част от него. 
Чл. 3. В срок до 3 (три) дни от датата на сключване на Договора, но най-късно преди 
започване на неговото изпълнение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за 
името, данните за контакт и представителите на подизпълнителите, посочени в офертата 
на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всякакви промени 
в предоставената информация в хода на изпълнението на Договора в срок до 3 (три) дни 
от настъпване на съответното обстоятелство, {ако е приложимо) 



СРОК НА ДОГОВОРА. СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл. 4. Договорът влиза в сила на посочената в началото му дата, на която е подписан 
от Страните и е със срок на действие до изпълнение на всички поети от Страните 
задължения по Договора. 
Чл. 5. Срок за изготвяне и предаване на Възложителя на инвестиционен проект във фаза 
„технически проект" - 50 (петдесет) работни дни, от датата на сключване на договора, 
Чл. 6. Мястото на изпълнение на Договора е на територията на Община Велико Търново. 

ЦЕНА, РЕД И СРОКОВЕ ЗА ПЛАЩАНЕ. 

Чл. 7. (1) За предоставянето на Услугите, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава да плати на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ обща цена в размер на 9 900,00 (девет хиляди и деветстотин) лева без 
ДДС и 11 880,00 (единадесет хиляди осемстотин и осемдесет) лева с ДДС (наричана по-
нататък „Цената" или „Стойността на Договора", съгласно Ценовото предложение на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, съставляващо Приложение № 3, от която: 
1. Цена за инвестиционен проект във фаза „технически проект" в размер на 8 600,00 (осем 
хиляди и шестстотин) лева без ДДС и 10 320,00 (десет хиляди триста и двадесет) лева с 
ДДС при условията на настоящия договор; 
2. Цена за авторски надзор в размер на 1 300,00 (хиляда и триста) лева без ДДС и 1 560,00 
(хиляда петстотин и шестдесет) лева с ДДС след сключване на договор за осъществяване 
на авторски надзор. 

(2) В Цената по ал. 1 са включени всички разходи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за изпълнение на 
Услугата, включително и разходите за персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на 
членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението [и за неговите 
подизпълнители] {ако е приложимо),] като ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи заплащането на 
каквито и да е други разноски, направени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
(3) Цената, посочена в ал. 1, е фиксирана/крайна за времето на изпълнение на Договора и 
не подлежи на промяна освен в случаите, изрично уговорени в този Договор и в 
съответствие с разпоредбите на ЗОП. 
Чл. 8. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ плаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената по този Договор в срок до 30 
{тридесет) дни, считано от окончателното приемане на изпълнението по Договора. 

Чл. 9. Всяко плащане по този Договор се извършва въз основа на следните документи: 
1. приемо-предавателен протокол за приемане на Услугата, подписан от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, при съответно спазване на разпоредбите на Раздел Предаване и 
приемане на изпълнението от Договора; и 
2. фактура за дължимата сума издадена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и представена на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ със следните данни: 
Център за социални услуги (ЦСУ), гр. Велико Търново, пл. „Майка България" № 2, Ид. 
№ 0001336340485, Ид. № по ЗДДС: BG000133634, МОЛ: инж. Даниел Панов 

Чл.10. (1) Всички плащания по този Договор се извършват в лева чрез банков превод по 
следната банкова сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Банка: 
BIC: 
IB AN: 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да уведомява писмено ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички 
последващи промени по ал. 1 в срок от 3 {три) дни, считано от момента на промяната. В 
случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията са 
надлежно извършени. 
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Чл. 11 (1) Когато за частта от Услугите, която се изпълнява от подизпълнител, 
изпълнението може да бъде предадено отделно от изпълнението на останалите Услуги, 
подизпълнителят представя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ отчет за изпълнението на съответната 
част от Услугите за съответната дейност/задача, заедно с искане за плащане на тази част 
пряко на подизпълнителя. 
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предостави на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ отчета и искането 
за плащане на подизпълнителя в срок до 15 (петнадесет) дни от получаването му, заедно 
със становище, от което да е видно дали оспорва плащанията или част от тях като 
недължими. 
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ приема изпълнението на частта от Услугите, при съответно 
спазване на разпоредбите на Раздел Предаване и приемане на изпълнението от Договора, 
и заплаща възнаграждение за тази част на подизпълнителя в срок до 30 (тридесет) дни от 
подписването на приемо-предавателен протокол. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да откаже 
да извърщи плащането, когато искането за плащане е оспорено от 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, до момента на отстраняване на причината за отказа. 

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА СТРАНИТЕ 

Чл. 12. Изброяването на конкретни права и задължения на Страните в този раздел от 
Договора е неизчерпателно и не засяга действието на други клаузи от Договора или от 
приложимото право, предвиждащи права и/или задължения на която и да е от Страните. 

Общи права и задължения на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 
Чл. 13. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 
1. да получи възнаграждение в размера, сроковете и при условията по чл. 7-11 от 
договора; 
2. да иска и да получава от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимото съдействие за изпълнение на 
задълженията по този Договор, както и всички необходими документи, информация и 
данни, пряко свързани или необходими за изпълнение на Договора; 

Чл. 14. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 
1. да предостави Услугите и да изпълнява задълженията си по този Договор в 
уговорените срокове и качествено, в съответствие с Договора и Приложенията; 
2. да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ изготвените проектни разработки или съответна част 
от тях и да извърщи преработване и/или допълване в указания от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок, 
когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е поискал това; 
3. да представи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обща количествено-стойностна сметка, включваща 
всички части на проекта; 
4. да информира своевременно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за всички пречки, възникващи в хода на 
изпълнението на работа, да предложи начин за отстраняването им, като може да поиска 
от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ указания и/или съдействие за отстраняването им; 
5. да изпълнява всички законосъобразни указания и изисквания на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
6. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в 
чл. 30 от Договора; 
7. да не възлага работата или части от нея на подизпълнители, извън посочените в 
офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, освен в случаите и при условията, предвидени в ЗОП. 
8. да възложи съответна част от Услугата на подизпълнителите, посочени в офертата на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, и да контролира изпълнението на техните задължения {ако е 
приложимо)', 
9. да участва във всички работни срещи, свързани с изпълнението на този Договор; 



10. да предвиди и поеме, в рамките на възнаграждението си, всички оперативни разходи 
като консумативи, командировки и други подобни и да осигури необходимите условия за 
работата на своя екип. 
11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с 
посочените в офертата му подизпълнители в срок от 3 (три) дни от сключване на 
настоящия Договор. В срок до 3 (три) дни от сключването на договор за подизпълнение 
или на допълнително споразумение за замяна на посочен в офертата подизпълнител 
изпълнителят изпраща копие на договора или на допълнителното споразумение на 
възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени условията по чл. 66, ал. 2 и 14 ЗОП 
{ако е пртожгшо) 
12. да не променя състава на персонала, който ще отговаря за изпълнението на Услугата, 
без предварително писмено съгласие от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
13. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да осъществява авторски надзор при реализиране на 
обекта след подписване на договор. 

Общи права и задължения на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Чл. 15. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. да изисква и да получи Услугата в уговорения срок и уговореното качество; 
2. да контролира изпълнението на поетите от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ задължения, в т.ч. да иска 
и да получава информация от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ през целия срок на Договора, или да 
извършва проверки, при необходимост, но без с това да пречи на изпълнението; 
3. да изисква, при необходимост и по своя преценка, обосновка от страна на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на изготвената от него проектна документация или на съответната част 
от нея; 
4. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ преработване или доработване на проектната 
документация или на съответната част от нея, в съответствие с уговореното в чл. 18 от 
Договора; 
5. да не приеме някои от изготвените отчети, проектните разработки или съответна част 
от тях, в съответствие с уговореното в чл. 18 от Договора; 
6. да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всички необходими документи, разрешителни и др. 
необходими за цялостното последващо използване на проекта; 
7. да изисква допълване и/или коригиране на проектните разработки, в случай че имат 
пропуски съгласно заданието или действащите нормативни актове в страната без 
допълнително заплащане. 

Чл. 16. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава: 
1. да приеме изпълнението на Услугата, когато отговаря на договореното, по реда и при 
условията на този Договор; 
2. да заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ Цената в размера, по реда и при условията, предвидени 
в този Договор; 
3. да предостави и осигури достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до информацията, необходима за 
извършването на Услугите, предмет на Договора, при спазване на относимите изисквания 
или ограничения съгласно приложимото право; 
4. да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в 
чл. 30 от Договора; 
5. да оказва съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с изпълнението на този Договор, 
включително и за отстраняване на възникнали пречки пред изпълнението на Договора, 
когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поиска това; 



ПРЕДАВАНЕ И ПРИЕМАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО 

Чл. 17. Изпълнението на Услугите се документира с протокол за приемане и предаване, 
който се подписва от представители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в два 
оригинални екземпляра - по един за всяка от Страните („Приемо-предавателен 
протокол") 

Чл. 18. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
1. да приеме изпълнението, когато отговаря на договореното; 
2. да поиска преработване и/или допълване на проектната документация в определен от 
него срок, като в такъв случай преработването и/или допълването се извършва в указан от 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ срок и е изцяло за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато бъдат установени 
несъответствия на изпълненото с уговореното или бъдат констатирани недостатъци, 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да откаже приемане на изпълнението до отстраняване на 
недостатъците, като даде подходящ срок за отстраняването им за сметка на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
3. да откаже да приеме изпълнението при съществени отклонения от договореното в 
случай, че констатираните недостатъци са от такова естество, че не могат да бъдат 
отстранени в рамките на срока за изпълнение по Договора. 
(2) Окончателното приемане на изпълнението на Услугата по този Договор се извършва с 
подписване на окончателен Приемо-предавателен протокол, подписан от Страните в срок 
до 5 (пет) дни след изтичането на срока на изпълнение по чл. 5 от Договора. В случай, че 
към този момент бъдат констатирани недостатъци в изпълнението, те се описват в 
окончателния Приемо-предавателен протокол и се определя подходящ срок за 
отстраняването им или налагането на санкция, съгласно чл. 19 - 22 от Договора. 

САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИ 

Чл. 19. При просрочване изпълнението на задълженията по този Договор, неизправната 
Страна дължи на изправната неустойка в размер на 3 % от Стойността на договора за 
всеки ден забава, но не повече от 30 % от Стойността на Договора. 
Чл. 20. При констатирано лошо или друго неточно или частично изпълнение или при 
отклонение от изискванията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска 
от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да изпълни качествено Услугата без да дължи допълнително 
възнаграждение за това. В случай, че и повторното изпълнение на услугата е 
некачествено, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да развали договора, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 
няма право на възнаграждение. Отделно от това ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има всички права, 
съгласно договора и приложимото законодателство като изправната страна срещу 
неизправната. 

Чл. 21. При разваляне на Договора поради виновно неизпълнение на някоя от Страните, 
виновната Страна дължи неустойка в размер на 10 % от Стойността на Договора. 

Чл. 22. Плащането на неустойките, уговорени в този Договор, не ограничава правото на 
изправната Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и 
пропуснати ползи в по-голям размер, съгласно приложимото право. 

ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

Чл. 23. (1) Този Договор се прекратява: 
1. с изтичане срока на Договора; 
2. с изпълнението на всички задължения на Страните по него; 



3. при настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което 
обстоятелство засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок до 5 (пет) 
дни от настъпване на невъзможността и да представи доказателства; 
4. при прекратяване на юридическо лице - Страна по Договора без правоприемство, по 
смисъла на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено; 
5. при условията по чл. 5, ал. 1, т. 3 от ЗИФОДРЮПДРС. 
(2) Договорът може да бъде прекратен по взаимно съгласие на Страните, изразено в 
писмена форма; 
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали Договора само с писмено уведомление до 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и без да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ то е станало безполезно или ако задължението е трябвало да се изпълни 
непременно в уговореното време. 
Чл. 24. (1) Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на 
съществено задължение на другата страна по Договора, при условията и с последиците 
съгласно чл. 87 и сл. от Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено 
предупреждение от изправната Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за 
изпълнение. Разваляне на Договора не се допуска, когато неизпълнената част от 
задължението е незначителна с оглед на интереса на изправната Страна. 
(2) За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на 

съществено задължение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ всеки от следните случаи: 
1. когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е започнал изпълнението на Услугата в срок до 5 (пет) дни, 
считано от Датата на влизане в сила на Договора; 
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е прекратил изпълнението на Услугите за повече от 5 (пет) дни; 
3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е допуснал съществено отклонение от Условията за изпълнение на 
поръчката / Заданието за проектиране и Техническото предложение. 

Чл. 25. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ прекратява Договора в случаите по чл. 118, ал. 1 от ЗОП, без да 
дължи обезщетение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени от прекратяването на Договора 
вреди, освен ако прекратяването е на основание чл. 118, ал. 1, т. 1 от ЗОП. В последния 
случай, размерът на обезщетението се определя в протокол или споразумение, подписано 
от Страните, а при непостигане на съгласие - по реда на клаузата за разрешаване на 
спорове по този Договор. 

Чл. 26. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на 
юридическо лице - Страна по Договора без правоприемство: 
1. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съставят констативен протокол за извършената 
към момента на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания; и 
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава: 
а) да преустанови предоставянето на Услугата, с изключение на такива дейности, каквито 
може да бъдат необходими и поискани от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 
б) да предаде на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ цялата документация, изготвена от него в изпълнение 
на Договора до датата на прекратяването; и 
в) да върне на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички документи и материали, които са собственост на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и са били предоставени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ във връзка с предмета на 
Договора. 

Чл. 27. При предсрочно прекратяване на Договора, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ е длъжен да 
заплати на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ реално изпълнените и приети по установения ред Услуги. 

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 

Дефинирани понятия и тълкуване 



Чл. 28. (1) Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните 
в него понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в 
Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия - според 
значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 
(2) При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора 
и Приложенията, се прилагат следните правила: 
1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 
2. разпоредбите на Приложенията имат предимство пред разпоредбите на Договора 

Спазване на приложими норми 

Чл. 29. При изпълнението на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ [и неговите подизпълнители] е 
длъжен [са длъжни] да спазва[т] всички приложими нормативни актове, разпоредби, 
стандарти и други изисквания, свързани с предмета на Договора, и в частност, всички 
приложими правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение № 10 към 
чл. 115 от ЗОП. 

Конфиденциалност 

Чл. 30. (1) Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да 
не разкрива или разпространява информация за другата Страна, станала й известна при 
или по повод изпълнението на Договора („Конфиденциална информация"). 
Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с 
търговската дейност, техническите процеси, проекти или финанси на Страните, както и 
ноу-хау, изобретения, полезни модели или други права от подобен характер, свързани с 
изпълнението на Договора. Не се смята за конфиденциална информацията, касаеща 
наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този Договор, с оглед 
бъдещо позоваване на придобит професионален опит от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Конфиденциална информация включва, без да се ограничава до: всякаква финансова, 
търговска, техническа или друга информация, анализи, съставени материали, изследвания, 
документи или други материали, свързани с бизнеса, управлението или дейността на 
другата Страна, от каквото и да е естество или в каквато и да е форма, включително, 
финансови и оперативни резултати, пазари, настоящи или потенциални клиенти, 
собственост, методи на работа, персонал, договори, ангажименти, правни въпроси или 
стратегии, продукти, процеси, свързани с документация, чертежи, спецификации, 
диаграми, планове, уведомления, данни, образци, модели, мостри, софтуер, софтуерни 
приложения, компютърни устройства или други материали или записи или друга 
информация, независимо дали в писмен или устен вид, или съдържаща се на компютърен 
диск или друго устройство. 
(2) С изключение на случаите, посочени в ал.З на този член. Конфиденциална информация 
може да бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата Страна, 
като това съгласие не може да бъде отказано безпричинно. 
(3) Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална 
информация, когато: 
1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор 
от която и да е от Страните; 
2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от 
Страните; или 



3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен 
орган и съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване; 
В случаите по точки 2 или 3 Страната, която следва да предостави информацията, 
уведомява незабавно другата Страна по Договора. 
(4) Задълженията по тази клауза се отнасят до съответната Страна, всички негови/нейни 
поделения, контролирани от него/нея фирми и организации, всички негови/нейни 
служители и наети от [него/нея] физически или юридически лица, като 
ИЗПЪЛНИТЕЯЯТ/съответната Страна отговаря за изпълнението на тези задължения от 
страна на такива лица. 
Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в сила 
и след прекратяване на Договора на каквото и да е основание. 

Публични изявления 

Чл. 31. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да дава публични изявления и съобщения, да 
разкрива или разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с 
извършване на Услугите, предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни 
и материали на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или на резултати от работата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, без 
предварителното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, което съгласие няма да бъде 
безпричинно отказано или забавено. 

Авторски права 

Чл. 32. (1) Страните се съгласяват, на основание чл. 42, ал. 1 от Закона за авторското 
право и сродните му права, че авторските права върху всички документи и материали, и 
всякакви други елементи или компоненти, създадени в резултат на или във връзка с 
изпълнението на Договора, принадлежат изцяло на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в същия обем, в 
който биха принадлежали на автора. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ декларира и гарантира, че трети 
лица не притежават права върху изготвените документи и други резултати от 
изпълнението на Договора, които могат да бъдат обект на авторско право. 
(2) В случай че бъде установено с влязло в сила съдебно решение или в случай че 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ и/или ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ установят, че с изготвянето, въвеждането и 
използването на документи или други материали, съставени при изпълнението на този 
Договор, е нарушено авторско право на трето лице, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да 
направи възможно за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ използването им: 
1. чрез промяна на съответния документ или материал; или 
2. чрез замяната на елемент от него със защитени авторски права с друг елемент със 
същата функция, който не нарушава авторските права на трети лица; или 
3. като получи за своя сметка разрешение за ползване на продукта от третото лице, чиито 
права са нарушени. 
(3) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претенциите за нарушени авторски 
права от страна на трети лица в срок до 5 дни от узнаването им. В случай, че трети лица 
предявят основателни претенции, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълната отговорност и понася 
всички щети, произтичащи от това. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ привлича ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в 
евентуален спор за нарушено авторско право във връзка с изпълнението по Договора. 
(4) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ обезщетение за претърпените вреди и 
пропуснатите ползи вследствие на окончателно признато нарушение на авторски права на 
трети лица. 

Прехвърляне на права и задължения 



Чл. 33. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, 
произтичащи от този Договор, без съгласието на другата Страна. Паричните вземания по 
Договора [и по договорите за подизпълнение] могат да бъдат прехвърляни или залагани 
съгласно приложимото право. 

Изменения 

Чл. 34. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, 
изготвени в писмена форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и 
ограниченията на ЗОП. 

Непреодолима сила 

Чл. 35. (1) Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато 
невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. 
(2) За целите на този Договор, „непреодолима сила" има значението на това понятие по 
смисъла на чл.306, ал.2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима 
сила ще се считат и изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е 
от тях, и възпрепятстващи изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на 
поетите с Договора задължения. 
(3) Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни 
усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми 
писмено другата Страна в срок до 5 (пет) дни от настъпване на непреодолимата сила. Към 
уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени 
доказателства за настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка 
между това обстоятелство и невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на 
неизпълнението. 
(4) Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. 
Засегнатата Страна е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да 
изпълнява тази част от задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата 
сила. 
(5) Не може да се позовава на непреодолима сила Страна: 
1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима 
сила; 
2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или 
3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност 
за изпълнение на Договора. 

(6) Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 

Нищожност на отделни клаузи 
Чл. 36. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между Страните и 
действащи нормативни актове, приложими към предмета на Договора, такива уговорки се 
считат за невалидни и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, без 
това да влече нищожност на Договора и на останалите уговорки между Страните. 
Нищожността на някоя клауза от Договора не води до нищожност на друга клауза или на 
Договора като цяло. 

Уведомления 



Чл. 37. (1) Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват 
в писмена форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по 
факс, електронна поща. 
(2) За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва: 
1.3а ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: гр. Велико Търново, пл. „Майка България" № 2 
Тел.: 062/619 209 
e-mail: joro.коvachev@gmail.com 
Лице за контакт: Жоро Ковачев 

2. За ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 
Адрес за кореспонденция: гр. Велико Търново, ул. „Ален Мак" № 13 
Тел.: 0896 783 473 
e-mail: etotev@abv.bg 
Лице за контакт: Евгени Тотев 

(3) За дата на уведомлението се счита: 
1. датата на предаването - при лично предаване на уведомлението; 
2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка - при изпращане по пощата; 
3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка - при изпращане по куриер; 
3. датата на приемането - при изпращане по факс; 
4. датата на получаване - при изпращане по електронна поща. 

(4) Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на 
посочените по-горе адреси (в т.ч. електронни), чрез посочените по-горе средства за 
комуникация и на посочените лица за контакт. При промяна на посочените адреси, 
телефони и други данни за контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в 
писмен вид в срок до 3 (три) дни от настъпване на промяната. При неизпълнение на това 
задължение всяко уведомление ще се счита за валидно връчено, ако е изпратено на 
посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за комуникация и на посочените лица 
за контакт. 
(5) При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, 
правноорганизационната форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, 
срока на съществуване, органите на управление и представителство на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, 
същият се задължава да уведоми ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за промяната в срок до 3 (три) дни от 
вписването й в съответния регистър. 

Език 

Чл. 38. (1) Този Договор се сключва на български език. 
(2) Приложимият език е задължителен за използване при съставяне на всякакви 
документи, свързани с изпълнението на Договора, в т.ч. уведомления, протоколи, отчети и 
др., както и при провеждането на работни срещи. 

Приложимо право 

Чл. 39. За неуредените в този Договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото 
българско законодателство.] 

Разрешаване на спорове 
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Чл. 40. Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително 
споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, 
изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора или 
приспособяването му към нововъзникнали обстоятелства, ще се уреждат между Страните 
чрез преговори, а при непостигане на съгласие - спорът ще се отнася за решаване от 
компетентния български съд в град Велико Търново. 

Екземпляри 

Чл. 41. Този Договор се състои от 11 (единадесет) страници и е изготвен и подписан в два 
еднообразни екземпляра - по един за всяка от Страните. 

Приложения: 
Чл. 42. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения: 
Приложение № 1 - Задание за проектиране; 
Приложение № 2 - ТехничесЛ) предложение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 
Приложение № 3 - Ценово пйедлвйГение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 
ИНЖ.ДАНИЕЛ ПАН 
Кмет на Община В 

Илка Тодороба 
Гл. c4emoeodume)i ЦСУ^ 

Съгласуван с: 
арх. Николай М а л а к ^ в ^ , ^ 
Гл. архитект Община фли}^ Търт^о 

Росица Димитрова v 
Директор Дирекция СДЗ 

ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

Жоро Ковачев/ 
Гл. експег. ирекиия СДЗ 

инж. Динко Мечев \ 
Директор Дирекция 

инж. Иван Ив; 
Главен ека 

Надя Петрова 
ДиректорДирещщ^ип „ 

J 
Грета Маринова • 
Юрисконсулт Дирекция ип 

Изготвил: 
Михаела ева "А^л. експерт Дирекция ОП 
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Oojuiu'n j\'j3 

T E X H 1 Г Ч Е С К О i l РЕДЛОЖЕ11 ? 1Е 

Настоящата оферта c подадона от . . .ТОТЕВ ГРУП О О Д 
(наи.мсповаипе на участника) 

и нодписано от .. Лгвгепи Тотев, E l l i 
(i pui e имена и ЕГН) 

в 1сачеството му iui . . .Управител 

> в а ж а е м п ч л е н о в е иа К о м и с и я т а , 

!. Зaя!зявa^!e, че :келаем да участваме в o o u i e c T i i e i i a поръ1!ка с n p e д ^ ! e т : .Лзго/ивнкг иа 
iiucL'cimnuiOHcn проект въа фч}(1 ..технически проект"' за обект: Детска исла 
,.Ifpofiem". гр. Ве.тко Търиоао, y:i. „Mapim Габроаска" М' 5" при условията, посочепп в 
Лок-у.ме1:таип;;та ;; и р и о п от liac без възрсглячшя. 

?,. Декларирам, че приемам усло1!ия1а за изпълнение иа 01'5шествсиата по]гьчч<а..з;1:1слсеии в 
npn.'iO'/K'eiiHM кьм .i:i."v"Men гаичяга за участие иросич па договор. 

3. Декларирггп, ч.: съм еъг.!'асем с иоелложепият срок на ва.-гндкост ма офертата: 
(I'lecT.TCcci I К1;лсядар1!и дни., сччмано or датата посоч-еиа като краси срок за подава!1е 

и а оферти. 

4. Дск.'1арирам, че npis изготвяне на офер1ага са спазени зад1^л>кенията, свързани с iianTini и 
1)С1и уровки, опаз'-!ане lia околната среда. зак]:'Пла на заегостта и условията иа ip).T, когато е 

5. Срок за .'пго/пване и предаааие иа Въпозн ители па ппвестпцпоиен проект jinui^lia^a 
..технически" - е fi{; работни дми от датаiа на сключване на договор. 

6. Сро;-' за лт!р;г,:л>ян:-,не па авторски надзор: от открива1;е на строителната пл01улдка V) 
3aHbpHJBaHe на е;;)0;)телстг.0)0 с подписване иа необходи.миi^e и установени оЛзакона 
акто-ве за неговото 'игмжлючваие. 

r^ijjaiTnipa.Me. че сме спосо.оии да изг.ьлиим поръчката в •.r.soTBeTCTBiie с дейс"! ващотК ь 
стран.гта даконод -. елство и спеии;',тч1ип с нор.ми, регламеи, ираи.ш услугата. 1Цс п-зпъдия!^ 
noni,''4<aia, съгла.;|;0 всички изиска&иия i;a 1>75'ЗЛОЖМТ1-. МЯ и ие;ов!пе г^редетавтели. 
Гарантираме cb'>i. ;1];емениос1 иа изиълнеи)1е го и качест'о. Всички naiun де!1с ги!1я nî  
изпълнение 10 т е Г)Ъ.тат извъригеии с гри>к"ата иа доб7>р търговец и в заидгга и̂ и) ересите на 
ВЪЗ.!|(^Ж1тТЕД>!. .''!риемаме, че указанията на ВЪЗЛОЖИТ. : ;1Я са задължите.'ип! за нас и 
се задължаваме евоевремегнио иифopмиj)a^!e В'ЬЗЛ(.,ЖИТ}:.']Я за обстоятелсгна, 
възиреиядет в а т и и.<и1зЛ!1ението. Гарантираме, че няма да р., :Г1ространявал!е на трети лица 
факлт данни, оОеюягелства и др\1а информаи-ия. свьрза!{а с предмета иа дейност на 
В ЬЗ,ЛОЖИТЕЛЯ станала ни известна по 15реме и във .пръзка а изпълнението ни иа 
обществената поръчка. ' / _ /7 
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ТчГхпежка: Участникът може да /ужюжи към Техническата си оферта декларация за Koiiiptideiniua.inocm 
no 41. 102, ai. I от ЗОП. При подаване иа офертата\-част/п1Кът може да посочи коя част от нея има 
кпифидеициапеи характер и да изисква от възлс ̂ '" ива. 

Дата: 18.10.2019 

(подпис па .'iinjemo, предстаалявспцо учасптика) 
\ Евгени Тотев 

(име и фамилиУ иа лицето, предстсшлявспцо учасптика) 
Управ!1тел 

(качество иа лиието, представляваи^о участиика) 
ТОТЕВ ГРУП ООД 

(ттмеиосапие иа участиика) 
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Образен 4 

Ц Е Н О В О п Р Е Д Л О ж я : : П Е 

'За C'C'iiiecTBCiia nupbMJca с предмет: „Изготвяне па ичвесшншюнеи проект in,в <l)aui 
„технически проект" за обект: Детска яс.ча „Ироле;'!", гр. Велико Търново, ул. „Мария 
Га брои ска" ЛЬ 5" 

ОТ:.. . .ТОТЕБ ГРУП ООД 

(liaiiMeHOBanne на учас! liiiKa ) 

с адрес: гр. Г;с.анко Търново, ул. Ален мак 13, вход офнги, етаж 2 

тел.: 0Sv678."^473, факс: : , e-mail: etorcv@abv.bg , 

ЕИК/БУЛС1ЛТ: ...104639249 , 

Регистрацня ло ЗДДС: да 

Рач1тлаи1ател1!а сметка: 

1BAN с.метка .... 

В!С КС/Д на оаиката 

I)aiHca: ... 

J'рад/кло!1/оф11с: ...Ве^нн:о Търново : 

Лдрес ;;а банката: 

УНД';Ь-.ЛЕ1МИ Ч Л Е Н О В Е НА К О М И С И Я Т А , 

С ,час')о;.-;!,ото, Вн представяме нашето ценово нредло-жеипе за участие в обявената 
ооихествеиа ncpijHKa с предмет: „Изготвяне на imeecmuuuoHen проект във фаза 
„технически проект" за обект: Детска ясла „Пролет", гр. Велико Търново, ул. ,,1\!ария 
Габровска" a'j 5" 
Поемаме а1иа:'Кимент да ггзпълним поръчката в ст>ответствие с изискванията на 
ВЪЗПОЖИ!Е.;ьЯ и всрок. 

1. Начин ь-:; :'.;nii-:nie: по банков път. е и.татежно иаре.кдане в бт>л1арски лева по следнага 
банкова CMCTI::!: BG35BU1N700110.52494615, В1С: BUINBGSF, Алиаиц България АД 

2. З а пзвьри: , !1и ге н . т а т а н и я щс с е и з д а н а г паддсАдк» офорлзсин ф а к т у р и . 

3. П р е д . ; ; и от пас в ъ з н а ! р а / К д е и и е з а „Изготв.пи' на иивестиинонен проект във 
фаза „техт. ески проект" за обект: Детска ясла ..Пролет", гр. Велико Търново, i'.7. 
„Мария Габ; 'icko" jsu 5" е 
9 900 лв. /Д*.' е г \:i.зяди и девечстотмя/ лева без ДДС 
] I 88U ДВ. /!•. -игадесст хилиди o c c M c r m i n i и осемдосс' / дева с ДДС 

••.V часптиик :<оип70 не са регистрирани по ЗДДС, по.:./тат крайна цена. 
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?. Ii<-C04CI)0T0 по т.З 1я>знагра>к,'|с'!!ис в к л ю ч в а : 
Учснтник-ьт посочва цената та изготвяне па инвестиционен проект във (//аза 
„технически проект'' и йената за авторски надзор: 
4.1. Цена за ннвестинпо11ен Н1?оекг във фаза „тех!тческ1! проект" в размер на 8600 лв.(Осем 
Х1ТПЯД11 1! MjecTCTOTHii) лева без ДЛС и 10320 лв. (Десет хиляди триста и двадесет) лева с 
Д Д С ; 
4.2. Цена за авторски иадвор в размер на 1300 лв. (Хиляда и триста) лева без ДДС и 1560 
лв.(Хиляда петстотин и шестдесет) лева с ДДС след сключване иа .цоговор за 
осьшеет вяване на авторски надзор. 
i Еред.южспата ог пас цоиа в к л ю ч в а в с и ч к и разходи за цялостното , точно качесгнсно 
(I С|)0ЧГ10 изпълнение па !Mjpi>4ivaTa, съгласно нормите и н о р м а т и в и т е за т а к ъ в вид 
,;< пиосг и изискваният а на Док} ^[eнтaциятa за участ ие, проектодоговора . 

5. О к о н ч а т е л н о п л а т а п с : в срок до 30 (тридесет) дни след одобряване на фактурата и 
.двустранно подписа!! протокол за извършените услуги, от представител на Вт^зложитсля и 
Г|ре,цст ави гел иа Изпълшггеля. 

6. )1риложима валута н замнта1!С при ! (есъотвстствне: цените са в български лева без 
Д Д С . п р и нестютветствие мслсду ци(|)ровото и изписаното е дулш възнаграждение ще се 
взема предвид )13писаиого с думи. 

7. Участ1ии<т/г е едш::сгвсно отговорен за еве1Т1уално допуснати 1"решки и ирогпоки в 
изчисдеьчипа на предложените от него цени. 

Забележка: Участник, които е представил Ценово предложение за пзиълне1п1с иа 
порт,чкага, което не отговаря тит Техническото м\ предложоше и/илп па изиеква^иъчта иа 
Зада1шсто за проектиране ii }'слов!1ята по портзчката, ше бъде отетр^1ен oi участие в 
пропсд>рата. 

Д а т а : 1^;.10.2(П9 

(подпис на лиието, прегОставля 

(име и фа.милия па лиието, представля 

вати учасптика) 
Удд епи То гев 

eau(G y4acnnaiKii) 
> ' п р а в т с.т 

(качество па лиието, представляваин/ участиика) 
1 О Т Е В "П'У11 О О Д 

(иаимеиоваиие иа учасптика) 
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